
Школа в дождливую ночь и днем была совершенно разной. Шум стих. Всё окутал туман, даже
очертания здания казались мягче. Хань Фэй последовал за мужчиной средних лет. Это была
первая миссия алтаря, которую он запустил, миссия, которая должна была все изменить,
поэтому он был очень осторожен.

'Раньше школа была не такой. Мужчина доволен новыми изменениями.'

Спустя десять минут старик остановился у задней двери класса четыре третьего года
обучения. Он заглянул через стеклянное окно в класс. Его глаза заострились. Он осмотрел
ряды пустых столов, прежде чем остановиться на кафедре. Казалось, он беспокоился, что
учитель не сможет справиться с классом. Взгляд мужчины средних лет стал глубже, словно он
увидел что-то в пустом классе. Через несколько минут мужчина отвел взгляд, как будто
удовлетворенный.

Он поднялся по лестнице. Мгновенно температура упала, и настроение Хань Фэя ухудшилось.
Он замедлил шаг и засомневался.

'В этой школе есть кто-то ещё, кроме ученицы и старика!'

Мужчина средних лет не останавливался. Чтобы выполнить миссию, Хань Фэю пришлось
следовать за ним. Наконец, он остановился у лестницы, ведущей на крышу пятого этажа.

Под навесом стояли четверо бледных парней с деформированными телами. Они сняли рубашки
и сидели на ступеньках, куря сигареты. Когда появился мужчина средних лет, четверо
учеников сразу встали. До этого они, казалось, ничего не боялись, но перед мужчиной средних
лет были такими трусливыми.

Мужчина подошел к ним и что-то сказал. Хань Фэй был слишком далеко, чтобы отчетливо
слышать. Мужчина был строг, но его глаза были полны боли. Казалось, он понимал прошлое
четырех учеников и продолжал давать им советы. Трое из четырёх опустили головы, и один из
них заплакал. Четверо парней не боялись мужчину средних лет, они воспринимали его как
свою семью.

Когда они отказались от самих себя, незнакомец все еще заботился о них. Он был готов снова и
снова разговаривать с ними. У него все еще была надежда на них. Вытирая слезы, четверо
учеников пробежали мимо Хань Фэя и исчезли в разных классах. После того, как они
вернулись в свои классы, мужчина средних лет закрыл дверь, ведущую на крышу, и вышел из
учебного корпуса.

'Эти четыре парня тоже призраки. Но как они умерли?'

Когда мужчина средних лет вышел из учебного корпуса, он сразу увидел недавно построенное
офисное здание. Увидев кричащее здание, он нахмурился и направился к нему. Странно, но
когда мужчина дошел до входа, он не смог пересечь его, как будто там была невидимая стена.

'Почему он не может войти в офисное здание?'

Хань Фэй подбежал. Невидимая стена действовала только на призраков, на живых она не
влияла.

‘Тем, кто не сделал ничего плохого, нечего бояться призраков. Мужчина средних лет
патрулирует всю школу. Куда бы он ни пошел, даже капли дождя смягчаются, а души мертвых
замолкают. Такая добрая душа не может пройти в офисное здание?’



Хань Фэй огляделся и заметил несколько больших чёрных цветочных горшков, расставленных у
входа в офисное здание. В горшках были пластиковые деревья.

‘Это декорации?’

Мужчина средних лет становился всё более взволнованным. Он начал биться о невидимую
стену.

— Не волнуйся, я помогу тебе пройти. — только утром Хань Фэй был в офисном здании. Он
помнил, что встречал много искусственных деревьев. Тогда он подумал, что сотрудники
хотели, чтобы место выглядело зеленее.

Хань Фэй подошел к одному из горшков. Он копался в земле и в конце концов нашел
маленький красный мешочек. Внутри был чёрный сгусток размером с большой палец. Когда
мешок открыли, из него вылетела вонь. Основываясь на своем опыте, Хань Фэй предположил,
что внутри находится кусок гнилой человеческой кожи.

‘Это может отпугивать призраков? Чья это кожа?’

Предмет был отвратителен, но для Хань Фэя это было сокровище.

— Если это действительно может помешать призракам приблизиться ко мне, я должен бросить
это в безликую женщину, когда она в следующий раз попытается прийти за мной.

Хань Фэй осмотрел цветочные горшки и в конце концов нашёл второй мешочек в горшке рядом
с боковой дверью здания. После того, как Хань Фэй достал два мешочка, мужчина средних лет
наконец-то смог войти в учебный корпус. Когда он посмотрел на Хань Фэя, в его глазах была
благодарность.

‘Мне нужно подружиться с этим вежливым призраком.’

Хань Фэй последовал за мужчиной средних лет наверх. Мужчина, который был так терпелив и
добр к ученикам, начал искажать своё выражение лица. На его теле появились пятна смерти,
когда он зарычал на офисы на четвёртом этаже. Его испачканные руки коснулись безупречной
стены, прежде чем он остановился у двери в архив. Он хотел войти, но как только он
прикасался к двери, его лицо морщилось от боли, а тело мерцало.

— Позволь мне. — Хань Фэй снял куртку, чтобы закрыть все ближайшие камеры. Он встал у
окна и выглянул наружу. Предполагая, что охранники не спят на работе, им потребуется
восемь минут, чтобы добраться сюда. Этого было более чем достаточно.

— Брат, я изучал взлом замков. — Хань Фэй мог вспомнить содержание учебника навыков Хуан
Иня. Но когда он подошел к двери, Хань Фэй вспомнил, что не может получить доступ к своему
инвентарю, чтобы взять железные булавки. С неловкой улыбкой Хань Фэй выбил дверь!

Замок упал, и дверь с грохотом ударилась о стену. Сильная вибрация также привела к падению
красного мешочка, спрятанного за рамой. Хань Фэй поднял мешок и пригласил мужчину
средних лет в комнату. Тот взглянул на Хань Фэя, прежде чем войти в архив.

'Я верю, что произвёл на него хорошее впечатление.'

Мужчина средних лет прошел вглубь архива и остановился возле шкафа.



— Вещь, которую ты ищешь, находится внутри этого шкафа? — Хань Фэй снова
продемонстрировал свой навык “взлома замков”. Он просмотрел вещи внутри шкафа,
большинство из них были обычными документами. Хань Фэй сдался бы, если бы не мужчина,
стоящий там неподвижно. Парень искал долгое время, прежде чем схватил файл, который
выглядел как любой другой. Внезапно лицо мужчины средних лет стало ужасным, это напугало
и Хань Фэя. Добрый мужчина внезапно превратился в монстра.

Хань Фэй открыл документ. Первые несколько страниц были совершенно нормальными, но
когда Хань Фэй продолжил, он заметил, что что-то не так. Эта частная средняя школа раньше
была школой для особенных. В основном они присматривали за учениками с нарушениями
слуха, психическими проблемами, физическими осложнениями и так далее. Директора этой
школы звали Лю Юминь, на фотографии было видно, что это мужчина средних лет, стоящий
рядом с Хань Фэем.

Школа должна была закрыться по некоторым причинам, и это место превратили в частную
среднюю школу.

Лю Юминь изо всех сил старался заручиться поддержкой, чтобы не допустить закрытия
школы. Он надеялся дать этим детям место для образования. Он получил большую поддержку,
но, внезапно, разразился скандал, касающийся женатого Лю Юминя. Говорили, что у него
романтические отношения с одной из учительниц. Многие СМИ сообщали об их отношениях и
предоставляли фотографии. Были фотографии, на которых Лю Юминь и учительница
задерживались после школы, стояли близко друг к другу и так далее.

Никто не слушал объяснений директора, а учительница ничего не говорила. Вскоре Лю Юминь
исчез из города. Некоторые говорили, что он покончил с собой от стыда, другие – что он
сбежал в другой город, бросив жену и дочь.

В прошлом Лю Юминь был уважаемым директором. Родители особенных детей видели в нем
союзника. Но в итоге Лю Юминь стал бессердечным человеком, на которого все плевали. Чем
выше кто-то становится, тем больнее падать.

У жены Лю Юминя было слабое здоровье. Она умерла в муках и отчаянии. Его дочери, Лю
Линь, пришлось пережить много сплетен и оскорблений. Однако она стала учительницей и
работала в бывшей школе отца. Она очень серьезно относилась к своей работе. Ученики ее
очень любили. Возможно, она пыталась искупить то, что сделал ее отец.

— Тебя подставили эти люди. Они оклеветали твоё имя, а затем убили, чтобы не было шанса
очистить своё имя. — Хань Фэй убрал файл. Он посмотрел на мужчину. — Ты хороший человек,
я помогу тебе восстановить твоё доброе имя.

После того, как Хань Фэй узнал, что этот мужчина – отец учительницы Лю, он довольно сильно
испугался. Теперь Хань Фэй понял, почему учительница Лю так сильно его ненавидела. Её отца
выставили таким же ублюдком, как Фу И.

— Я должен исправить свои ошибки, но прежде я должен очистить твоё имя.

После того, как мужчина средних лет выслушал Хань Фэя, он повернулся, чтобы направиться в
кабинет директора. Хань Фэй вошел в кабинет и с помощью мужчины обнаружил тайник за
книжной полкой. Он достал флешку и несколько фотографий. Фотографии были сделаны
издалека. В дождливую ночь двое мужчин в черных плащах копались в кустах за полем,
прежде чем что-то туда бросить.



— Похоже, новый директор хранил это для безопасности. Вероятно, он беспокоится, что пойдёт
по твоим стопам. — Подумав о старике, который не знал, что делать, Хань Фэй ухмыльнулся. —
Укрывательство преступников – это преступление. Раз вы издевались над моим сыном, я
отправлю вас всех в тюрьму.

Хань Фэй выглянул в окно. В темноте никого не было. Он вставил флешку в компьютер
директора. Там оказалось несколько видео, и все они были сняты тайком.

На первых роликах Лю Юминь спорил с какими-то людьми в кабинете старого директора.
Группа говорила ему, чтобы он сотрудничал и прогнал отсталых учеников. Обычно мягкий
директор выгнал их из кабинета.

Последующие видео были довольно жуткими. Те же люди заплатили молодой учительнице,
чтобы она очернила имя Лю Юминя и нарочно липнула к нему на публике.

Работы в школе было много, и мало кто хотел здесь работать из-за дополнительной нагрузки.
Поэтому Лю Юминю часто приходилось задерживаться допоздна. Эти люди сказали
учительнице, чтобы она ждала Лю Юминя в школе, и они могли бы идти домой вместе. Всё
было подстроено. Это было несложно, но эффективно.

‘Идеального человека подставляют, но его оправдает большое зло по имени Фу И. Видимо, в
этом есть поэтическая справедливость.’

Получив доказательства, Хань Фэй решил уходить. Он схватил флешку и куртку. Он замёл
следы и ушёл.

'Миссия в школе ещё не завершена. Похоже, мне нужно очистить имя директора. Но это
правильный поступок.'

После ухода Хань Фэя вышла женщина. Она сняла куртку и стёрла следы, которые он не
заметил.

Хань Фэй перемахнул через стену. Он нахмурился.

— У Фу И не лучшая репутация. Если он разоблачит всё это, это будет неубедительно. Люди
всегда предвзяты. Лучший способ помочь прежнему директору – убедить учительницу Лю,
чтобы она помогла отцу.

— Кроме того, когда директор придёт завтра в школу и поймёт, что вещи из тайника пропали,
он перепрячет тело. Это сделает всё интереснее.

Но опять же, Хань Фэй не хотел искать неприятностей, пока у него не было Покойся с миром.
Поразмыслив, он решил позвонить учительнице Лю.

Трубку сняли после многих гудков. Раздался бесстрастный голос учительницы Лю:

— Фу И, зачем ты звонишь? Только не говори, что тебя выгнала жена и тебе нужно
остановиться у меня.

— Мы можем встретиться? Я знаю, что твоего отца подставили, и у меня есть доказательства.
Я также выяснил, где он похоронен.

В трубке воцарилась тишина. Спустя долгое время учительница Лю произнесла:



— Ты много раз мне лгал. Если ты использовал моего отца, чтобы солгать мне, я убью тебя.

— Встретимся в интернет-кафе рядом со школой.

— Хорошо, я буду там.

Полчаса спустя Хань Фэй увидел учительницу Лю у дверей интернет-кафе. На ней был
спортивный костюм, и она несла большую сумку. Хань Фэй помахал ей.

— У тебя есть документы? Я свои не взял. Без них мне не дадут воспользоваться компьютером.

— Человек, который часто бывает в отелях, не носит с собой документы? — учительница Лю не
поверила Хань Фэю. Тем не менее, они вошли в кафе и нашли уединённое место, чтобы сесть.

— Всё на этой флешке, смотри сама, — Хань Фэй передал доказательства учительнице Лю. Она
включила видео. Её кулаки непроизвольно сжались. Глаза наполнились слезами, и они
покатились по щекам. Её отец не разочаровал ни её, ни мать. Даже до последнего момента
своей жизни он оставался принципиальным человеком. Но весь мир его не понял.

Правда всплыла. Учительница Лю уставилась на экран. Она просматривала видео раз за разом,
прежде чем опустить голову и посмотреть на фотографии. На месте, где был похоронен Лю
Юминь, не было травы, вместо неё росло маленькое деревце. Хань Фэй положил рядом с
учительницей Лю лист бумаги. Он подробно описал, как сообщить в полицию, цепочку
доказательств и так далее.

— Тебе нужно утром найти полицию. Возьми это с собой и следуй моим инструкциям. Имя
твоего отца будет очищено, а убийцы твоего отца – пойманы.

Учительница Лю облокотилась на клавиатуру. Силы покинули её. Хань Фэй стоял рядом с ней,
потому что беспокоился, но не подходил слишком близко.

Поплакав долгое время, учительница Лю убрала флешку и фотографии. Она взяла свою
большую сумку и ушла. Когда они уже собирались выйти из кафе, она обернулась и посмотрела
на Хань Фэя. Она хотела что-то сказать, но в итоге просто развернулась и убежала под дождь.

[Уведомление для Игрока 0000! Ненависть Лю Линь к вам снижается на 5.]

Случай с отцом был занозой в сердце учительницы Лю. Она наконец узнала правду, но не
ожидала, что ей поможет найти её самый ненавистный человек.

[Уведомление для Игрока 0000! Вы снова выполнили условия для получения скрытой
профессии Огранщика. Вы снискали привязанность трёх духов после избавления от ненависти.
Вы активируете миссию для получения профессии?]

— Нет!

[Уведомление для Игрока 0000! Ваша совместимость с профессией Огранщика - 98%, вы
уверены в своём выборе?]

— Да! Меня не интересует эта профессия. Я не буду играть с чувствами людей, особенно после
этой миссии в школе! Изменники заслуживают смерти!

[Уведомление для Игрока 0000! Вы отклонили разблокировку скрытой профессии Огранщика 3
раза. Поздравляем с получением скрытого титула – Ловелас!]



[Ловелас: Вы – эксперт по манипулированию эмоциями. Вы наслаждаетесь этим волнением,
как лёд, танцующий в огне. После получения этого титула вы будете быстрее получать
привязанность от людей, которые вас любят, и быстрее получать ненависть от тех, кто вас
ненавидит.]

Хань Фэй чуть не сплюнул кровью.

‘Я – Ловелас? Я делал это, чтобы выжить! Вы видели, чтобы я наслаждался хоть чем-то из
этого?’

http://tl.rulate.ru/book/61445/4464933


